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FRAMKV/AMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2019/EES/92/03
(ESB) 2019/1084

fra 25. jani 2019

um breytingu a reglugerd (ESB) nr. 142/2011 ad pvi er vardar samraemingu & skra yfir sampykkt eda skrad
fyrirteki, stédvar og rekstraradila og rekjanleika tiltekinna aukaafurda Gr dyrum og afleiddra afurda (*)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 fra 21. oktéber 2009 um heilbrigdisreglur ad pvi er
vardar aukaafurdir ar dyrum og afleiddar afurdir sem ekki eru @tladar til manneldis og um nidurfellingu a reglugerd (EB)
nr. 1774/2002 (1), einkum 21. gr. (a-lidur 5. mgr.), 23. gr. (3. mgr.), 41. gr. (4. mgr.), 47. gr. (2. mgr.) og 48. gr. (2. mgr.),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 reglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 142/2011 (2) er maelt fyrir um framkvamdarreglur fyrir reglugerd (EB)
nr. 1069/2009, p.m.t. kréfur vardandi vidskiptaskjol og rekjanleika aukaafurda ar dyrum og afleiddra afurda.

2) Samkvaemt 21. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 & vidskiptaskjal, sem er samid i samraemi vid fyrirmyndina sem er
sett fram i VIII. vidauka vid reglugerd (ESB) nr.142/2011 og sem rekstraradilinn fyllir Gt, ad fylgja med hverri
sendingu af aukaafurdum Gr dyrum og afleiddum afuréum medan & flutningi stendur.

3) Logbeert yfirvald upprunaadildarrikis & ad tilkynna légbaeru yfirvaldi vidtdkuadildarrikis um sendingu aukaafurda r
dyrum og afleiddra afurda skv. 3. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 gegnum sampeett, tdlvuvaett upplys-
ingakerfi um heilbrigdi dyra og dyraafurda (Traces-kerfid) sem var komid & fot med akvérdun framkvaemdastjornarinnar
2004/292/EB (3).

4) Ad pvi er vardar skilvirkt opinbert eftirlit & vidtdkustad atti rekstraradilum sem eiga adild ad pvi ad senda sendingar,
skv. 3. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, einungis ad vera heimilt ad velja vidtdkustadinn ar skram yfir
sampykkt eda skrad fyrirteeki og stédvar, sem eru felldar inn i Traces-kerfid, en ekki Gr skrdm yfir skrada rekstraradila
sem eru einnig felldar inn i Traces-kerfid.

5) pvi etti ad breyta reglugerd (ESB) nr. 142/2011 til ad beeta vid kréfum um samraemdar skréar yfir sampykkt eda skrad
fyrirteeki og stédvar og kveda & um ad uppferdar samreemdar skrar seéu feerdar inn i Traces-kerfid eda adgengilegar par
inni. Pvi atti ad beeta nyrri grein vid i VI. kafla reglugerdar (ESB) nr. 142/2011.

6) Samraeming & skram i Traces-kerfinu eda adgengileiki gegnum pad getur skapad stjornsyslualag fyrir 16gheer yfirvold i
adildarrikjum. bvi attu I6gbeer yfirvold ad fa videigandi umbreytingartimabil til ad innleida nyju akvadin.

7) Akvadi 30. gr. reglugerdar (ESB) nr. 142/2011 ettu ekki ad gilda ef um er ad raeda tiltekna flutninga & aukaafurdum ar
dyrum og afleiddum afurdum milli yfirrddasveeda RuUssneska sambandsrikisins, sem um getur i 29. gr. peirrar
reglugerdar, og ef um er ad reeda tiltekinn umflutning gegnum Kroéatiu & aukaafuréum Gr dyrum og afleiddum afuréum
sem koma fra Bosniu og Herseg6vinu og eiga ad fara til pridju landa sem um getur i 29. gr. a i peirri reglugerd. 1
sérteekum kréfum vegna flutninga og umflutnings, sem melt er fyrir um i fyrrnefndum greinum, er kvedid & um
videigandi vernd fyrir heilbrigdi manna og dyra og par med er gert kleift ad veita undanpdgu fra skraningu
upprunafyrirteekja og upprunastédva i Traces-kerfid.

8) pvi atti ad breyta 30. gr. reglugerdar (ESB) nr. 142/2011 til samreemis vid pad.

(*) Pessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 171, 26.6.2019, bls. 100. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 249/2019
frd 25. oktéber 2019 um breytingu & 1. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(¥) Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

(®» Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 142/2011 fr4 25. febrdar 2011 um framkvamd reglugerdar Evrépupingsins og radsins (EB)
nr. 1069/2009 um heilbrigdisreglur, ad pvi er vardar aukaafurdir Gr dyrum og afleiddar afurdir sem ekki eru atladar til manneldis, og um
framkveemd tilskipunar radsins 97/78/EB ad pvi er vardar tiltekin syni og hluti sem eru undanpegin heilbrigdiseftirliti med dyrum og
dyraafurdum & landamarum samkvaemt peirri tilskipun (Stjtié ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1).

() Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2004/292/EB fra 30. mars 2004 um ad taka upp Traces-kerfid og um breytingu & akvérdun
92/486/EBE (Stjtid. ESB L 94, 31.3.2004, bls. 63).
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9) Samkvaemt 2. mgr. 21. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eiga rekstraradilar ad tryggja ad vidskiptaskjal fylgi med
aukaafurdum ar dyrum og afleiddum afurdum medan & flutningi stendur. Til ad koma i veg fyrir notkun tiltekinna
aukaafurda Ur dyrum og afleiddra afurda i framleidsluferli f6durs fyrir alidyr etti ad skyra nanar starfsemi skradra
seljenda, sem bera abyrgd 4 tilhdgun flutninga, og gera hana gagnserri ad pvi er vardar opinbert eftirlit. Adlaga etti
fyrirmyndina ad vidskiptaskjalinu sem verdur ad fylgja fyrrnefndum aukaafurdum Gr dyrum og afleiddum afurdum til ad
veita naudsynlegar upplysingar.

10)  Tilteknar aukaafurdir Gr dyrum og afleiddar afurdir, sem melt er fyrir um i 3. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
falla undir malsmedferdarreglur um ad beina peim i tiltekna farvegi. Rekstraradilar og I6gbar yfirvéld skulu tryggja ad
pegar geymslu er krafist komi slikar aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir alltaf i geymslustdo, sem er skrad i
samraemi vid a-lid 1. mgr. 23. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, starfsst6d eda st6d sem er sampykkt i samremi vid
1. mgr. 24. gr. peirrar reglugerdar eda komi & vidtokustad sem er tilgreindur i i. til iv. lid j-lidar 1. mgr. 24. gr. peirrar
reglugerdar. bess vegna er naudsynlegt ad laga fyrirmyndina ad vioskiptaskjalinu ad kréfunum sem meelt er fyrir um i
3. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

11)  Timalengd flutnings milli upprunastadar og vidtokustadar @tti ad takmarkast vid 15 virka daga til ad tryggja rekjanleika
sendinga. Ef sending kemur ekki & vidtokustadinn innan pess timabils eiga 61l hlutadeigandi I6gbaer yfirvold tafarlaust

ad finna hvar slik sending er nidurkomin.

12)  Ymsar nyjar vérur falla undir vidskipti milli adildarrikja. Endurskoda tti vidskiptaskjalid til ad skra pessar nyju vérur
til samraemis vid pad.

13)  bvi atti ad breyta VIII. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011 til samreemis vid pad.

14)  Sendingar til annarra adildarrikja af aukaafurdum dr dyrum og afleiddum afurdum, sem um getur i 1. mgr. 48. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, skulu heimiladar fyrir fram af halfu l6gbeers yfirvalds vidtokuadildarrikisins, ad fenginni
beidni rekstraradila. I XVI. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011 er sett fram stadlad snid fyrir leyfi til sendingar &
aukaafurdum Ur dyrum og afleiddum afurdum til annars adildarrikis. Breyta etti pessu snidi til ad beeta vid upplysingum
um heimiladan vidtokustad afleiddra afurda og heimilada notendur aukaafurda Ur dyrum eda afleiddra afurda. Leyfi fyrir
pessum aukaafuroum ar dyrum og afleiddu afurdum i einu adildarriki kemur ekki i veg fyrir ad I6gbeer yfirvold i 6oru
adildarriki synji um slika sendingu. Setja eetti stadlad snid fyrir leyfid i Traces-kerfid og tengja pad rafrent vid
vidskiptaskjalid sem er notad fyrir heimiladar sendingar af aukaafurdum ar dyrum eda afleiddum afurdum til ad koma i veg
fyrir ad til verdi vioskiptaskjal an utfyllts umsdknareydublads sem l6gbaert yfirvald & vidtokustadnum sampykkir.

15)  bvi atti ad breyta XVI. vidauka vio reglugerd (ESB) nr. 142/2011 til samraemis vid pad.

16)  Ré&dstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um pléntur, dyr,
matveeli og fodur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.9r.
Reglugerd (ESB) nr. 142/2011 er breytt sem hér segir:
1) Eftirfarandi 20. gr. a er batt vid:
,20. gr.a
Skra yfir fyrirtaeki, stddvar og rekstraradila i adildarrikjum

Logbeert yfirvald adildarrikis skal tryggja ad uppfeerdar skrar yfir fyrirtaeki, stddvar og rekstraradila, sem um getur i fyrstu
undirgrein 1. mgr. 47. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, séu:

a) teknar saman i samraemi vid teekniforskriftirnar sem eru birtar & vefsetri framkveemdastjérnarinnar (*),
b) annadhvort settar inn i Traces-kerfid eda adgengilegar gegnum Traces-kerfid eigi sidar en 31. oktober 2021.

(*) https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/fs-animal-products-app-est-technical_spec_04032012_en.pdf«
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2) Eftirfarandi malsgrein er beett vid i 30. gr.:

Pessi grein gildir ekki um tiltekna flutninga a4 sendingum af aukaafurdum ur dyrum sem koma fra Russneska
sambandsrikinu og eiga ad fara pangad, eins og um getur i 29. gr., og um flutning & sendingum af aukaafuroum ar dyrum
og afleiddum afurdum sem koma fra Bosniu og Hersegdvinu og eiga ad fara til pridju landa sem um getur i 29. gr. a.“

3) 1stad 7. mgr. 32. gr. kemur eftirfarandi:

. Rekstraradilar skulu leggja fram umsoknir um leyfid sem um getur i 6. mgr., i samraemi vid stadlada snidid sem sett er
fram i 10. peetti 111. kafla XV1. vidauka vid pessa reglugerd, gegnum Traces-kerfid“.

4) Akvadum VIII. og XVI. vidauka er breytt i samraemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.
2.gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum &n frekari l6gfestingar.
Gjort i Brussel 25. juni 2019.

Fyrir hdnd framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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VIDAUKI

Reglugerd (ESB) nr. 142/2011 er breytt sem hér segir:

1)

Akvadum 6. lidar 111. kafla VI11. vidauka er breytt sem hér segir:
a) | stad iv. til vii. lidar i f-1id kemur eftirfarandi:

»iv. heiti og heimilisfang upprunafyrirtekis eda upprunastédvar efnisins og sampykkis- eda skraningarnimer sem er
Gthlutad | samremi vio reglugerd (EB) nr.1069/2009 eda, eftir atvikum, i samremi vid reglugerdir
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 (1), (EB) nr. 853/2004 (2) eda (EB) nr. 183/2005 3) og edli og

adferd vido medhdndlun, eftir pvi sem vid 4,
V. heiti, heimilisfang og skraningarnimer flutningsadila efnisins,

vi.  heiti og heimilisfang vidtokufyrirtakis eda vidtokustédvar og skraningar- eda sampykkisnimer sem var Gthlutad
i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 1069/2009 eda, eftir atvikum, i samraemi vid reglugerdir (EB) nr. 852/2004 eda
(EB) nr. 183/2005,

vii.  ef um er ad reda flutning i gamum, allt kennindmer gamsins (BIC-kddi) sem er gefid Gt i samraeemi vid krofur
Bureau International des Containers et du Transport Intermodal (4),

viii. ef um er ad r@da Gtflutning & unnu dyraprétini og afurdum sem innihalda unnid dyraprotin eins og um getur i IV.
vidauka vid reglugerd (EB) nr.999/2001, adildarrikid par sem sendingarnar fara Ut og skodunarstdd &
landamerum, sem um getur i dkvdrdun framkvemdastjornarinnar 2009/821/EB (5), par sem sendingarnar fara

«

ut.
b) Eftirfarandi i-1id er batt vid:

»1). Logbert yfirvald sem ber dbyrgd & vidtokustadnum sem um getur i annarri undirgrein 3. mgr. 48. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1069/2009 skal, innan 15 virkra daga fr& mottoku upplysinganna sem um getur i fyrstu undirgrein 3. mgr.
48. gr. peirrar reglugerdar, upplysa logbart yfirvald i upprunaadildarrikinu um komu sendingarinnar i gegnum
Traces-kerfid.”

@)
®
O

@)
®)

Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 fra 29. april 2004 um hollustuhatti sem varda matveeli (Stjtio. ESB L 139,
30.4.2004, bls. 1).

Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhztti sem varda matveeli ar
dyrarikinu (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55).

Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 183/2005 fra 12. jandar 2005 um krofur vardandi hollustuhatti sem varda fodur (Stjtid. ESB
L 35, 8.2.2005, bls. 1).

https://www.bic-code.org/identification-number/

Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2009/821/EB fra 28. september 2009 um ad taka saman skra yfir skodunarstédvar 4 landamarum, um
a0 meela fyrir um tilteknar reglur um skodanir, sem framkvamdar eru af heilbrigdissérfreedingum framkveemdastjérnarinnar & svidi dyra og
dyraafurda og um ad meela fyrir um dyraleknaeiningar i Traces-tdlvukerfinu (Stjtid. ESB L 296, 12.11.2009, bls. 1).
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c) | stad fyrirmyndar ad vidskiptaskjali kemur eftirfarandi:

,» Vioskiptaskjal

Fyrir flutninga innan Evrépusambandsins a aukaafurdum Ur dyrum og afleiddum afurdum sem ekki eru atladar til

manneldis i samrami vid reglugerd (EB) nr. 1069/2009

EVROPUSAMBANDID Vidskiptaskjal
I.1.  Sendandi I.2.  Tilvisunarnimer skjals I.2.a Tilvisunarnimer stadar
Heiti
Heimilisfang I.3. Logbeert stjornvald
I.4. Logbeert stadaryfirvald
Sampykkis- eda skraningarnimer
Péstnamer
I.5. Vidtakandi I.6.  Skradur seljandi
Heiti Heiti
Heimilisfang Skraningarnimer
g» Heimilisfang
g Péstnamer
3]
g Sampykkis- eda skraningarnimer Péstnamer
0
; Simi Adildarriki
]
@ 1.7.
o
£
*2 1.8.  Upprunaland ISO- [1.9.  Upprunasvaedi Kaoi 1.10. Vidtokuland ISO- |1.11. Vidtokusveedi Koai
8 k6 ko
D
5
=
1.12. Upprunastadur 1.13. Vidtokustadur
Starfsst6d O Starfsst6d O
Heiti Sampykkis- eda skréaningarnimer Heiti Sampykkis- eda skraningarnamer
Heimilisfang Heimilisfang
Péstnamer Péstnamer
I.14. Fermingarstadur 1.15. Brottfarardagur
1.16. Flutningateeki 1.17. Flutningsadili
Flugvél m} Skip O Jarnbrautarvagn O Heiti Sampykkis- eda skraningarnimer
Okuteeki O Annad 0O Heimilisfang
Audkenning: Postnimer Adildarriki
1.18. Lysing & voru 1.19. V&runimer (SN-namer)

1.20. Heildarmagn
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I.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vid umhverfishita O Keeldar O Frystar O Styrt hitastig O
1.23. Innsiglisnimer, ef I6gbeert yfirvald setur innsigli &4, og BIC-kenninimer gams 1.24. Tegund umbuida

1.25. Vorur sem eru vottadar:

Til notkunar i fédur m| Til notkunar i geeludyraféour O Lifreenn dburdur/jardvegsbaetar O
Til taeknilegra nota O

Sending fellur undir kréfurnar sem meelt er fyrir um i reglugerd (EB) nr. 999/2001. O

Fisklysi/fiskimjol i 3. flokki, sem inniheldur of mikid af dioxini og/eda PCB-efnum, sem er aetlad til afeitrunar samkvaemt reglugerd (ESB)
2015/786. O

1.26. 1.27.  Umflutningur gegnum adildarriki O
Adildarriki ISO-k6di
Adildarriki ISO-k6di
Adildarriki ISO-kodi
1.28. Utflutningur O 1.29.
pridja land 1ISO-ké0oi
Brottfararstadur Kooi
1.30.

I.31. Audkenning varanna
Sampykkisnumer starfsstodva

Tegund Tegund voru Flokkur Tegund medhondlunar Framleidslust6d Numer framleidslulotu
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LAND Aukaafurdir ar dyrum/afleiddar afurdir sem eru ekki aetladar til

manneldis

1. hluti: Yfirlysing

1.1

I.1.1.

I.1.2.

Upplysingar um heilbrigdi Il.a. Tilvisunarnimer vottords Il.b.

Yfirlysing sendanda
Eg, undirritud/undirritadur lysi pvi yfir ad:
upplysingarnar i |. hluta eru réttar,

allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja pvi ad sjukdémsvaldar mengi aukaafurdir ar dyrum eda afleiddar
afurdir og einnig til ad komast hja viximengun milli mismunandi flokka.

Athugasemdir

. hluti:

— Reitur 1.1: Logadili eda einstaklingur, sem fyrirskipadi flutninginn, sem er tilgreindur i skjalinu sem krafist er samkvaemt
samningnum um samkomulag i millilandaflutningum & farmi & vegum (Convention relative au Contract de Transport International
de Marchandises par Route).

— Reitur I.5: Légadili eda einstaklingur sem a ad fa sendinguna.

— Reitur 1.6 [valkvaedur, ef vid &]: Heiti, heimilisfang, skraningarnimer skrads seljanda.

— Reitur1.9 og I.11: ef vid &

— Reitur 1.12, 1.13: sampykkisnimer eda skraningarnimer.

Ef um er ad reeda:

— vorur sem falla undir 3. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, einungis geymslustdd, brennslu- eda sambrennslust6d
sem er skréd i samraemi vio a-lid 1. mgr. 23. gr.; starfsstdd eda stod sem er sampykkt i samreemi vié 24. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1069/2009 eda, ef um er ad reeda husdyradburd, heimilad vidtdkuba,

— fisklysiffiskimjol i 3. flokki sem er aetlad til afeitrunar samkveemt reglugerd (ESB) 2015/786, tilgreina skal sampykkisnimer
vidtokustodvarinnar samkvaemt reglugerd (EB) nr. 183/2005 eda reglugerd (ESB) 2015/786.

— Reitur 1.14: fyllid Gt ef annad en i reit I.1. og 1.12.

— Reitur 1.17: skraningar- eda sampykkisnimer raunverulegs flytjanda. Ef petta eru sému upplysingar og i reit 1.6 skal einungis nota
reit .17.

— Reitur 1.23: ef um er ad raeda flutning i gami, allt kennindmer gamsins (BIC-kddi) er skyldubundid.

— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra eda lifraeenn &burdur eda jardvegsbeetar. Ekki er haegt ad nota
teeknilegar afurdir i fodur, gaeludyrafédur eda lifreenan aburd eda jardvegsbaeta.

— Reitur 1.31:

Dyrategundir: Fyrir efni i 3. flokki og afleiddar afurdir pess sem eru aetladar til notkunar sem fodurefni. Veljid ar eftirfarandi:
Aves, Ruminants, Suidae, adrar Mammalia-tegundir, Pesca, Mollusca, Crustacea, Insecta (tegundir, ef vid a),
adrir hryggleysingjar, blandadar tegundir sem eru ekki jorturdyr, blandadar tegundir og p.m.t. jorturdyr.

Tegund voru: Setjid inn voru af eftirfarandi lista: ,aukaafurdir ar byreekt®, ,blédafurdir®, ,bl6d“, ,blodmjol, ,meltunarleifar”,

Jinnihald meltingarvegar®, ,nagbein®, ,fiskimjol“, ,bragdbaetandi innyflaafurdir’, ,gelatin“, ,hamsar”, ,hudir og
skinn®, ,vatnsrofi® prétin“, lifreenn aburdur/jardvegsbeetar”, ,gaeludyrafédur”, ,unnid dyraprétin®, ,aukaafurdir
Ur dyrum til framleidslu a geeludyrafodri®, ,hratt geeludyrafédur®, ,breedd dyrafita®, ,mylta“, ,unninn
husdyradburdur®, fisklysi®, ,mjoélkurafurdir®, ,afurdir Gr broddi“ ,seyra ur skilvindum eda skiljum fra
mjélkurvinnslu®, ,tvikalsiumfosfat®, ,prikalsiumfosfat”, ,kollagen®, ,eggjaafurdir®, ,sermi ar dyrum af hestazett",
Lveidiminjagripir®, ,ull*, ,har*, ,svinsburstir®, fjadrir*, ,aukaafurdir ar dyrum til vinnslu®“, ,afleiddar afurdir, ,kjot-
og beinamjol“, ,skrokkar, ,husdyraaburdur®,  fituafleidur”, ,glyserin“, ,matveeli sem eru ekki lengur etlud til
neyslu®, ,eldhussurgangur®, ,notud matarolia“, ,medhdéndladar hudir og skinn, ,reektunarefni®, ,daud geeludyr”,
,daud dyr af hestaaett”, ,f60ur sem er ekki lengur zetlad til fédrunar”, “[edli aukaafurda eda afleiddra afurda]
blandad med heettulausum uUrgangi [EURAL-k&3I])”, ,egg“, ,aukaafurdir ur klakst6d®, ,fosturvisar, einnig i
eggjum®.
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LAND

Aukaafurdir ar dyrum/afleiddar afurdir sem eru ekki aetladar til
manneldis

1. Upplysingar um
heilbrigdi

Flokkur:

NuUmer framleidslulotu:
Framleidslustdo:

1. hluti:

Undirritun

(€704 & [P UR

Il.a. Tilvisunarnimer vottords Il.b.

Tilgreinid efni i 1., 2. eda 3. flokki.

Ef um er ad raeda efni i 3. flokki, sem aetlunin er ad nota sem fodur, gefid upp i hvada lid 10. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1069/2009 er getid um aukaafurdina Ur dyrum sem um er ad reeda (t.d. a-lid 10. gr., b-lid 10. gr.
o.s.frv.).

Ef um er ad reeda efni i 3. flokki til notkunar i hratt geeludyraf6dur, gefid upp 3a eda 3b (i. eda ii. lidur) eftir
pvi hvort getid er um aukaafurdirnar ar dyrum i 10. gr. (a-lidur eda i. eda ii. lidur b-lidar) reglugerdar (EB)
nr. 1069/2009.

Ef um er ad reeda hudir og skinn og afurdir sem fast ar peim, gefid upp 3b (iii. lidur) eda 3n eftir pvi hvort
getid er um aukaafurdirnar ar dyrum eda afleiddu afurdirnar i 10. gr. (iii. lidur b-lidar eda n-lidur) reglugerdar
(EB) nr. 1069/2009.

Tegund medhoéndlunar: Gefid upp medhondlunina & verkudum hidum og skinnum:
J(a@)¢  fyrir purrkun,

S(b)*  fyrir purr- eda votséltun i a.m.k. 14 daga fyrir sendingu,

Jc)  fyrir soltun i sj6 daga med sjavarsalti med 2% natriumkarbénati.

Lysid vinnslu- eda ummyndunaradferd fyrir efni i 1. og 2. flokki. Gefid upp vidkomandi vinnsluadferd (vel;jid
aoferd fra 1 til 5 sem um getur i lll. kafla eda stadgonguadferd sem um getur i IV. kafla IV. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 142/2011) eda vinnsluadferd fyrir unninn hisdyradburd sem um getur i Xl vidauka vid
hana og gefid upp dagsetningu merkingar med glyserdltriheptandati eftir pvi sem vid a.

A& pvi er vardar efni i 3. flokki sem er eetlad i fédur skal visa til videigandi pattar i X. vidauka vid reglugerd
(ESB) nr. 142/2011.

AJ pvi er vardar afleiddar afurdir r efni i 3. flokki sem eru aetladar til notkunar i f6dur, gefid upp viokomandi
stadlada vinnsluadferd (veljid adferd fra 1 til 7 sem um getur i Illl. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB)
nr. 142/2011 ef um er ad reeda unnid dyraprétin), stadgénguadferd sem um getur i IV. kafla 1V. vidauka ef
um er ad reeda verkun i siléi eda lysio edli og adferdum vid medhondlun sem settar eru fram i Il. kafla X.
vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011.

Fisklysi eda fiskimjol til afeitrunar skal merkt sem ,fisklysi eda fiskimjol, sem inniheldur of mikié af dioxini
og/eda PCB-efnum i samreemi vid |. vidauka vid tilskipun 2002/32/EB, sem er eetlad til afeitrunar i
sampykktri st6o*

Setjid inn nimer framleidslulotu eda eyrnamerkisnimer, ef vid a.

Gefid upp vinnslust6d ef um er ad reeda unnid dyraprétin og 6nnur fédurefni

— Undirskrift skal vera i 66rum lit en prentadi textinn.

(undirskrift &byrgdaradila & upprunastad)

(nafn, med hastéfum)”




Nr. 92/64

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 14.11.2019

2) 1stad 10. pattar I11. kafla XVI. vidauka kemur eftirfarandi:

,10. pattur

Stadlad snid fyrir umsoknir um tiltekin leyfi er varda vidskipti innan Sambandsins

Rekstraradilar skulu upplysa l6gbert yfirvald i upprunaadildarrikinu og sekja um leyfi hja légbaeru yfirvaldi vidtokuadild-
arrikisins til ad senda aukaafurdir ur dyrum og afleiddar afurdir, sem um getur i 1. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1069/2009, og fisklysi eda fiskimjol i 3. flokki, sem er @tlad til afeitrunar, i samreemi vid eftirfarandi snid i Traces-

kerfinu:

Tilvisunarndmer:

Bls. 1/2

UMSOKN UM LEYFI TIL SENDINGAR A AUKAAFURBUM UR DYRUM OG AFLEIDDUM AFURPUM TIL
ANNARS ADILDARRIKIS (48. GR. REGLUGERDAR (EB) Nr. 1069/2009)

Heiti og heimilisfang umsaekjanda

Sampykkis- eda skraningarnimer (?)

Heiti og heimilisfang upprunastada(r)

Sampykkis- eda skraningarnimer (2)

Heiti og heimilisfang sendanda (%)

Sampykkis- eda skraningarnimer (?)

Heiti og heimilisfang/heimilisfong vidtokustada(r) (3) Sampykkis- eda skraningarntmer (3)

Aukaafurdir ar dyrum/afleiddar afurdir (4)

O Efni{ 1. flokki semer:

(tegund efnis)

O Efni i 2. flokki semer:

(tegund efnis)

O Kjot- og beinamjol dr efni i 1. flokki

O Bradd dyrafita ar efni i 1. flokki

O Kjot- og beinamjol ar efni i 2. flokki

O Bradd dyrafita ar efni i 2. flokki

O Fisklysi eda fiskimjol, sem inniheldur of mikid af dioxini og/eda
PCB-efnum i samraemi vid |. vidauka vid tilskipun 2002/32/EB,

Fyrirhugud notkun ()

O Fo6rgun sem dGrgangur
O Vinnsla

O Bruni

O Brennsla eda sambrennsla i starfsstddvum eda stddvum sem eru
sampykktar vegna brennslu & aukaafurdum Gr dyrum

O Til &burdar & land

O Umbreyting i lifgas

O Mylting

O Starfsstdd fyrir millistigsstarfsemi

O Geludyrafodur (5)

sem er zetlad til afeitrunar i sampykktri stoé O Framleidsla & lifdisiloliu eda 60ru lifeldsneyti

O Til fédrunar & (6):

O Til framleidslu & eftirfarandi afleiddum afurdum (7) (2):

O AEtlad til afeitrunar i sampykktri stod (2)

Gefid upp magn aukaafurda ur dyrum/afleiddra afurda (rammal eda pyngd) (?) (8):




14.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 92/65

Tilvisunarnimer: Bls. 2/2

UMSOKN UM LEYFI TIL SENDINGAR A AUKAAFURDUM UR DYRUM OG AFLEIDDUM AFURBUM TIL
ANNARS APILDARRIKIS (48. GR. REGLUGERDAR (EB) Nr. 1069/2009)

Ef um er ad raeda kjot- og beinamjél og braedda dyrafitu: Upprunategund (upplysingar skulu svara til tilgreindrar tegundar

Efnin hafa verid unnin med eftirfarandi adferd (9): ........c.cccocovevnennn. i DOCOM/CD (*)):

Efnin hafa verid merkt med glyseréltriheptanoati.

Ef um er ad reeda fisklysi sem er atlad til afeitrunar, vinnsluadferd:

Eg, undirritud/undirritadur, lysi pvi yfir ad framangreindar upplysingar eru réttar.

(Undirskrift: nafn, dagsetning, samskiptaupplysingar: simi, simbréf (ef vid &), télvupéstfang)

Akvérdun l6gbeers yfirvalds vidtokuadildarrikis (1°):

Voérusendingin:

O hafnad

O sampykkt

O sampykkt med fyrirvara um beitingu prystisaefingar (adferd 1) & efnin og merkingu med glyseroltriheptandati.

O sampykkt med fyrirvara um eftirfarandi skilyrdi fyrir sendingu (2):

betta leyfi gildir til (*Y)

(Dagsetning, stimpill og undirskrift [6gbaers yfirvalds)

Athugasemdir: o
Fyllid skjalid it med HASTOFUM.

(1) Fyllid at ef sendandi er annar en umsaekjandi.

(?) Fyllis at, ef vid &.

(3) Efum er ad reeda sendingar i lausri vigt sem fara & marga vidtokustadi ber umseaekjandinn abyrgd & ad lata stadbundnu dyraleeknaeiningunni i té allar nanari
upplysingar um hina mérgu vidtokustadi Steekka ma reitinn til ad koma 6llum tilskildum upplysingum fyrir. Fjoldi pessara moérgu vidtokustada er med fyrirvara
um akvordun l6gbeers yfirvalds sem ber abyrgd a vidtdékustadnum eda -stddunum.

(4) Krossio vid eftir pvi sem vio .

(5) Efum er ad reeda geeludyrafédur sem er framleitt Gr efni i 1. flokki, innflutt fra pridju I6ndum, sem um getur i c-lid 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

(6) Tilgreinid i samreemi vid 18. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

(") Tilgreinié fyrirhugada notkun, s.s. til framleidslu & lodfeldum, lifreenum aburdi/jardvegsbaetum, til uppstoppunar o.s.frv.

(8) Tilgreinid. Ef um er ad reeda daud dyr af hestaeett, tilgreinid nimer merkissvarans (6rflogu) ef pad liggur fyrir eda einkveemt lifsnimer, eins og skilgreint er i
0-1id 2. gr. reglugerdar framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2015/262, eins og tilgreint er i audkennisskirteininu.

(®) Tilgreinid eina af vinnsluadferdunum sem um getur i lIl. eda IV. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011.

(10)  Fyrir logbeert yfirvald: krossié vid eins og vid a.
(1) Setjid inn dagsetninguna pegar leyfid fellur dar gildi.
(12) DOCOM: vidskiptaskjal i Traces-kerfinu/CD: vidskiptaskjal.”




